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Bitte lesen Sie zuerst diese Anleitung!

Lieber Kunde,

Wir sind sicher, dass Ihnen dieses Produkt, das in modernsten Fertigungsstatten
hergestellt und den strengsten Qualitatsprifungen unterzogen wurde, lange Zeit gute
Dienste leisten wird.

Wir empfehlen Ihnen, vor Inbetriebnahme des Gerates das gesamte Handbuch
durchzulesen und es anschlieBend aufzubewahren.

Diese Anleitung...

e hilft Ihnen, Ihr Gerat schnell und sicher zu bedienen.

e | esen Sie die Anleitung, bevor Sie Ihr Gerat aufstellen und bedienen.

e Halten Sie sich an die Anweisungen, beachten Sie insbesondere die
Sicherheitshinweise.

e Bewahren Sie die Anleitung an einem leicht zugénglichen Ort auf, damit Sie jederzeit
darin nachschlagen kénnen.

¢ | esen Sie auch die weiteren Dokumente, die mit lhrem Produkt geliefert wurden.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung eventuell auch flr andere Geréate eingesetzt
werden kann.

Symbole und ihre Bedeutung
In dieser Anleitung finden Sie die folgenden Symbole:
O] Wichtige Informationen oder nutzliche Tipps.
A Warnung vor Verletzungen oder Sachschaden.
A Warnung vor elektrischem Strom.

Recycling Dieses Produkt ist mit dem selektiven Entsorgungssymbol fur elektrische
und elektronische Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.
Das bedeutet, dass dieses Produkt geméaB der européischen Direktive
2002/96/EC gehandhabt werden muss, um mit nur minimalen
umweltspezifischen Auswirkungen recycelt oder zerlegt werden zu kdnnen.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihren regionalen Behdrden.

Elektronikprodukte, die nicht durch den selektiven Entsorgungsvorgang
erfasst werden, stellen durch das Vorhandensein potenziell gefahrlicher
- Substanzen umwelt- und gesundheitsrelevante Risiken dar.
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[Jihr Kiihischrank
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1. Eiswlrfelschale 9. Salat- und Gemusefach
2. Gefrierfach-Ablage 10. VorderfiiBe und

3. Innenbeleuchtung 11. Eierbehéiter

4. Thermostatknopf 12. Bereich fur Milchprodukte
5. Kihloereich-Ablagen 13. Turablagen

6. Weinflaschenregal 14. Flaschenablage

7. Tauwassersammelkanal - Abflusskanal 15. TiefkUihlbereich

8. Gemusefachabdeckung 16. Kiihlbereich

Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung sind schematisch und kénnen etwas von
Ihrem Produkt abweichen. Falls Teile nicht zum Lieferumfang des erworbenen Produktes
zahlen, gelten sie fUr andere Modelle.
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[} Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise
aufmerksam durch. Bei Nichtbeachtung
kann es zu Verletzungen und/oder
Sachschaden kommen. In diesem Fall
erléschen auch samtliche Garantie- und
sonstigen Anspruche.

Die regulédre Einsatzzeit des von Ihnen
erworbenen Gerates betragt 10 Jahre.
In diesem Zeitraum halten wir Ersatzteile
fUr das Gerét bereit, damit es stets wie
gewohnt arbeiten kann.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

e Dieses Gerat ist ausschlieBlich zum
Einsatz im Haushalt und bei &hnlichen
Anwendungen vorgesehen:

— Personalkiichen in Geschaften, BUros und

an anderen Arbeitsplatzen;

—  Nutzung auf Bauerhéfen, durch Gaste von

Hotels, Motels und anderen Herbergen;
—  Private Zimmervermietung;
— Catering und dhnliche
Anwendungsbereiche.

e Das Gerét solite nicht im Freien benutzt
werden. Es ist nicht fur die Nutzung
auBerhalb des Hauses geeignet, auch
wenn die Stelle Uberdacht ist.

Allgemeine Hinweise zu lhrer

Sicherheit

e \Wenn Sie das Gerat entsorgen
mochten, wenden Sie sich am besten
an den autorisierten Kundendienst. Hier
erhalten Sie notwendige Informationen
und erfahren, welche Stellen fUr die
Entsorgung zustandig sind.

e Bei Problemen und Fragen zum Geréat
wenden Sie sich grundsétzlich an den
autorisierten Kundendienst. Ziehen Sie

keine Dritten zu Rate, versuchen Sie nichts

in Eigenregie, ohne den autorisierten
Kundendienst davon in Kenntnis zu

setzen.

Der Verzehr von Speiseeis und EiswUrfeln
unmittelbar nach der Entnahme aus dem
TiefkUhlbereich ist nicht ratsam. (Dies kann
zu Erfrierungen flhren.)

Bewahren Sie Getranke in Flaschen und
Dosen niemals im Tiefkihlbereich auf.
Diese platzen.

Bertihren Sie gefrorene Lebensmittel nicht
mit der Hand; sie kdnnen festfrieren.

Verwenden Sie niemals Dampf- oder
Spruhreiniger zum Reinigen und
Abtauen lhres Kuhischranks. Die
Déampfe oder Nebel konnen in Kontakt
mit stromfUhrenden Teilen geraten

und Kurzschlisse oder Stromschlage
auslosen.

Missbrauchen Sie niemals Teile Ihres
Kuhlschranks (z. B. Tur) als Befestigungen
oder Kletterhilfen.

Nutzen Sie keine elektrischen Geréate
innerhalb des Kuhlschranks.

Achten Sie darauf, den Kihlkreislauf
keinesfalls mit Bohr- oder
Schneidwerkzeugen zu beschadigen.
Das Kuhimittel kann herausspritzen,
wenn die Gaskanéle des Verdunsters,
Rohr- und Schlauchleitungen oder
Oberflachenversiegelungen beschadigt
werden. Dies kann zu Hautreizungen und
Augenverletzungen fUhren.

Decken Sie keinerlei Beltiftungsoffnungen
des Kuhlschranks ab.

Reparaturen an Elektrogeraten dirfen

nur von qualifizierten Fachleuten
ausgefuhrt werden. Reparaturen durch
weniger kompetente Personen kénnen
erhebliche Gefahrdungen des Anwenders
verursachen.

Sollten Fehler oder Probleme wahrend
der Wartung oder Reparaturarbeiten
auftreten, so trennen Sie den KUhlschrank
von der Stromversorgung, indem Sie die



entsprechende Sicherung abschalten
oder den Netzstecker ziehen.

Ziehen Sie niemals am Netzkabel — ziehen
Sie direkt am Stecker.

Lagern Sie hochprozentige alkoholische
Getranke gut verschlossen und aufrecht.

Lagern Sie keinerlei explosiven
Substanzen (dazu zahlen auch
Spruihdosen mit brennbarem Treibmittel)
im Geréat.

Verwenden Sie ausschlieBlich vom
Hersteller empfohlene Gerate oder
sonstige Mittel zum Beschleunigen des
Abtaugvorgangs. Benutzen Sie nichts
anderes.

Dieses Gerét darf nicht von

Personen (einschlieBlich Kindern)

mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
bedient werden. Dies gilt auch fur

in Bezug auf das Gerat unerfahrene
Personen, sofern diese nicht beaufsichtigt
oder von einer verantwortlichen Person
grindiich in die Bedienung des Gerétes
eingewiesen wurden.

Nehmen Sie einen beschadigten
Kihlschrank nicht in Betrieb. Bei
Zweifeln wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

Die elektrische Sicherheit des Gerates
ist nur dann gewéahrleistet, wenn das
hausinterne Erdungssystem den
zutreffenden Normen entspricht.

Setzen Sie das Gerat keinem Regen,
Schnee, direktern Sonnenlicht oder Wind
aus, da dies die elektrische Sicherheit
gefahrden kann.

Bei Beschadigungen von Netzkabeln und
ahnlichen Dingen wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst, damit es nicht
zu Gefahrdungen kommt.

Stecken Sie wahrend der Installation
niemals den Netzstecker ein. Andernfalls
kann es zu schweren bis todlichen
Verletzungen kommen.
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Dieses Tiefkuhlgerat dient nur zur
Aufbewahrung von Lebensmitteln. Fur
andere Zwecke sollte es nicht verwendet
werden.

Das Schild mit der Beschreibung der
technischen Daten des Produkts befindet
sich innen links im TiefkUhler.

SchlieBen Sie das Klhlgerat nicht an
elektronische Energiesparsysteme an, da
sonst das Produkt beschéadigt werden
kann.

Wenn der TiefkUhler ein blaues Licht
zeigt, sehen Sie nicht durch die blauen
optischen Teile.

Wenn die Stromversorgung bei manuell
gesteuerten TiefkUihlgeraten abgeschaltet
ist, warten Sie bitte mindestens 5 Minuten,
bevor Sie den Strom wieder einschalten.

Diese Bedienungsanleitung sollte bei
Besitzerwechsel dem nachsten Besitzer
Ubergeben werden.

Wenn Sie den TiefkUhler bewegen, stellen
Sie sicher, dass Sie das Stromkabel nicht
beschadigen. Um Feuer zu vermeiden,
verdrehen Sie das Stromkabel nicht.
Schwere Objekte sollten nicht auf das
Stromkalbel gestellt werden. Wenn der
TiefkUhler angeschlossen ist, fassen Sie
den Stecker nicht mit nassen Handen an.

SchlieBen Sie den Tiefkihler nicht an,
wenn die Steckdose lose sitzt.

Spritzen Sie aus Sicherheitsgriinden kein
Wasser direkt auf oder in den TiefkUhler.
Spriihen Sie keine entflammbaren
Stoffe, wie Propangas usw. in die Nahe



des TiefkUhlers. Es besteht Feuer- und
Explosionsgefahr.

Stellen Sie keine mit Wasser gefuillten
Objekte auf den TiefkUhler. Ein
Kurzschluss oder Feuer kdnnte die Folge
sein.

Uberladen Sie den Tiefkiihler nicht.
Wenn der TiefkUhler zu voll ist, kénnen
Lebensmittel herausfallen. Sie kdnnten
Verletzungen erleiden und der Tiefkihler
kénnte beschadigt werden. Stellen Sie
keine Objekte auf den Tiefkihler. Die
Objekte kénnten beim Offnen oder
SchlieBen der Tur herunterfallen.

Materialien, die bestimmte Temperaturen
erfordern, wie z.B. Impfstoffe,
temperaturempfindliche Medikamente,
wissenschaftliche Materialien usw. dirfen
nicht im TiefkUhler aufoewahrt werden.

Wenn der TiefkUhler eine langere Zeit
nicht benutzt wird, solite er von der
Stromversorgung getrennt werden. Ein
Problem bei der Isolierung des Kabels
kénnte ein Feuer verursachen.

Die Spitze des Steckers solite regelmaBig
gereinigt werden, um ein Feuer zu
vermeiden.

Der TiefkUhler kann sich bewegen, wenn
die verstellbaren FiBe nicht fest auf dem
Boden stehen. Mit den verstellbaren
FUBRen kdnnen Sie den Tiefklhler fest am
Boden positionieren.

Sofern lhr Kihigerat mit Turgriffen
ausgestattet ist, missbrauchen Sie diese
Griffe niemals zum Bewegen des Gerates;
andernfalls kdnnen sich die Griffe vom
Geréat I6sen.

Falls das Gerat in unmitteloarer Nahe eines

anderen Kuhigeréates aufgestellt werden
muss, achten Sie unbedingt darauf,
dass zwischen den Geréten mindestens
8 cm Abstand verbleiben. Andernfalls
kann es zu Feuchtigkeitsniederschlag an
benachbarten Flachen kommen.
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e Der Wasserdruck muss mindestens 1 bar
betragen. Der Wasserdruck darf 8 bar
nicht Uberschreiten.

e Nur Trinkwasser verwenden.

Kinder - Sicherheit

e BeiabschlieBbaren Turen bewahren Sie
den SchlUssel auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

e Kinder soliten grundsétzlich beaufsichtigt
werden, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen.

HCA-Warnung

Sofern lhr Gerat mit dem
Kiihimittel R600a arbeitet:

Dieses Gas ist leicht entflammbar.
Achten Sie also darauf, KUhlkreislauf und
Leitungen wahrend Betrieb und Transport
nicht zu beschadigen. Bei Beschadigungen
halten Sie das Produkt von potenziellen
Zundqguellen (z. B. offenen Flammen) fern
und sorgen fur eine gute BelUftung des
Raumes, in dem das Gerat aufgestellt
wurde.

Diese Warnung gilt nicht fiir Sie,
wenn lhr Gerat mit dem Kihimittel
R134a arbeitet.

Das Typenschild links im Innenraum
informiert Sie Uber den in lhrem Geréat
eingesetzten Kuhimitteltyp.

Entsorgen Sie das Gerat niemals durch
Verbrennen.
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Dinge, die Sie zum
Energiesparen beachten
sollten

Halten Sie die Kuhlschrankttren nur
maoglichst kurz gedffnet.

Lagern Sie keine warmen Speisen oder
Getranke im Kuhlschrank ein.

Uberladen Sie den Kiihischrank nicht; die
Luft muss frei zirkulieren kdnnen.

Stellen Sie den KUhlschrank nicht im
direkten Sonnenlich.t_ oder in der N&he von
Warmequellen wie Ofen, Spilmaschinen
oder Heizkorpern auf.

Achten Sie darauf, lhre Lebensmittel in

verschlossenen Behaltern aufzubewahren.

Sie kdnnen besonders viele
Lebensmittel im Tiefklhlbereich

des Gerates lagern, wenn Sie

zuvor die Ablage oder Schublade

im TiefkUhlbereich herausnehmen.
Die Energieverbrauchswerte Inres
KUhlschranks wurden bei maximaler
Beladung bei herausgenommenen
Ablagen oder Schubladen ermittelt.
Ansonsten ist es Ihnen freigestellt, die
Ablagen oder Schubladen zu verwenden.

7
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ﬂ Installation

/N\Bitte beachten Sie, dass der Hersteller
nicht haftet, wenn Sie sich nicht an die
Informationen und Anweisungen der
Bedienungsanleitung halten.

Was Sie bei einem
weiteren Transport lhres
Kiihilschranks beachten
miussen

1. Der Kuhlschrank muss vor dem Transport
geleert und gesaubert werden.

2. Befestigen und sichern Sie Ablagen,
Zubehor, GemUsefach, etc. mit
Klebeband, bevor Sie das Geréat neu
verpacken.

3. Die Verpackung muss mit kréaftigem
Klebeband und stabilen Seilen gesichert,
die auf der Verpackung aufgedruckten
Transporthinweise mussen beachtet
werden.

Vergessen Sie nicht...

Jeder wiederverwendete Artikel stellt eine
unverzichtbare Hilfe fir unsere Natur und
unsere Ressourcen dar.

Wenn Sie zur Wiederverwertung von
Verpackungsmaterialien beitragen
mochten, kdnnen Sie sich bei
Umweltschutzvereinigungen und lhren
Behdrden vor Ort informieren.

Bevor Sie lhren Kiihlschrank
einschalten

Bevor Sie |hren Kihlschrank in Betrieb
nehmen, beachten Sie bitte Folgendes:
1. st der Innenraum des KUhlschranks

trocken, kann die Luft frei an der
Ruckseite zirkulieren?

Elektrischer Anschluss
SchlieBen Sie das Gerat an eine geerdete
(Schuko-) Steckdose an. Diese Steckdose

muss mit einer passenden Sicherung
abgesichert werden.

Wichtig:
e Der Anschluss muss gemal lokaler
\orschriften erfolgen.

e Der Netzstecker muss nach der Installation
frei zuganglich bleiben.

e Die angegebene Spannung muss mit lhrer
Netzspannung Ubereinstimmen.

e Zum Anschluss durfen keine
Verlangerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen verwendet werden.

/N Ein beschéadigtes Netzkabel muss
unverzuiglich durch einen qualifizierten
Elektriker ausgetauscht werden.

/\ Das Gerét darf vor Abschluss der
Reparaturen nicht mehr betrieben werden!
Es besteht Stromschlaggefahr!

Verpackungsmaterialien
entsorgen

Das Verpackungsmaterial kann eine
Gefahr fur Kinder darstellen. Halten
Sie Verpackungsmaterialien von
Kindern fern oder entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial gemaB den gultigen
Entsorgungsbestimmungen. Entsorgen
Sie Verpackungsmaterialien nicht mit dem
regularen Hausmdill.

Die Verpackung Ihres Gerates wurde aus
recyclingfahigen Materialien hergestellt.

Altgerate entsorgen

Entsorgen Sie Altgerate auf
umweltfreundliche Weise.

e BeiFragen zur richtigen Entsorgung
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler,
an eine Sammelstelle oder an lhre
Stadtverwaltung.

Bevor Sie das Gerat entsorgen,
schneiden Sie den Netzstecker ab und
machen die Turverschlisse (sofern
vorhanden) unbrauchbar, damit Kinder
nicht in Gefahr gebracht werden.
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Aufstellung und Installation

/N\Falls die Tur des Raumes, in dem
der Kuhlschrank aufgestellt werden soll,
nicht breit genug ist, wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst, lassen
die KihlschranktUren demontieren und
beférdern das Geréat seitlich durch die Tur.

1. Stellen Sie lhren Kuhlschrank an einer
gut erreichbaren Stelle auf.

2. Platzieren Sie den Kuhlschrank nicht in
der Nahe von Warmequellen oder dort, wo
er Feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht
ausgesetzt ist.

3. Damit das Gerat richtig arbeiten
kann, mUssen Sie ausreichend Platz um
das Gerat herum freilassen, damit eine
ordentliche Bellftung gewahrleistet ist.

Wenn Sie den Kuhlschrank in einer
Nische aufstellen, missen Sie einen
Abstand von mindestens 5 cm zur Decke
und 5 cm zu den Wanden einhalten.

Wenn Sie das Gerat auf einem Teppich
oder Teppichboden aufstellen, missen Sie

einen Abstand von mindestens 2,5 cm zum

Boden einhalten.

4. Stellen Sie Ihren KUhlschrank auf einem

ebenen Untergrund auf, damit er nicht
wackelt.

5. Stellen Sie den Kuhlschrank nicht an
Stellen auf, an denen Temperaturen von
weniger als 10 °C herrschen.
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FuiBe einstellen

Wenn |hr Kihlschrank nicht absolut
gerade steht:

Sie kdnnen den Kihlschrank — wie in
der Abbildung gezeigt — durch Drehen
der FrontflRe ausbalancieren. Wenn Sie
in Richtung des schwarzen Pfeils drehen,
senkt sich die Ecke, an der sich der Ful3
befindet. Beim Drehen in Gegenrichtung
wird die Ecke angehoben. Diese Arbeit
fallt erheblich leichter, wenn ein Helfer das
Gerat etwas anhebt.

iy
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Austausch der
Innenbeleuchtung

Wenn die Lampe nicht funktioniert, gehen
Sie wie folgt vor:

1- Schalten Sie das Gerét aus und ziehen
Sie den Netzstecker heraus.

Sie kénnen ein paar Ablagen
herausnehmen, um besser an das
Leuchtmittel heranzukommen.

2- Benutzen Sie, zum Entfernen
der Abdeckung, einen flachen
Schraubendreher.

3- Uberpriifen Sie, dass sich die Lampe
nicht geldst hat und fest in der Halterung
sitzt. Stecken Sie den Netzstecker wieder
ein und schalten Sie das Gerat ein.

Wenn die Lampe jetzt funktioniert, setzen
Sie die Abdeckung wieder auf.

4- Falls die Leuchte nicht funktioniert,
schalten Sie das Geréat wieder aus und
ziehen den Netzstecker. Ersetzen Sie
die GlUhbirne mit einer maximal 15 Watt
starken SchraubglUhbirne (SES).

5- Entsorgen Sie die defekte Leuchte
sorgféltig.

Ersatzlampen erhalten Sie in jedem guten
Elektrowarengeschaft.

10
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Turanschlag umkehren
Gehen Sie der Reihe nach vor.
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:

§

§




nVorbereitung

G |nr Kiihischrank sollte mindestens 30
cm von Hitzequellen wie Kochstellen,
Ofen, Heizungen, Herden und 8hnlichen
Einrichtungen aufgestellt werden.

Halten Sie mindestens 5 cm Abstand
zu Elektrodfen ein, vermeiden Sie die
Aufstellung im direkten Sonnenlicht.

G Die Zimmertemperatur des Raumes, in
dem der Kuhlschrank aufgestellt wird,
sollte mindestens 10 °C betragen. Im
Hinblick auf den Wirkungsgrad ist der
Betrieb des Kuhlschranks bei geringerer
Umgebungstemperatur nicht ratsam.

@ Sorgen Sie daflr, dass das Innere Ihres
Kuhlschranks grundlich gereinigt wird.

Falls zwei Kuhlschranke nebeneinander
aufgestellt werden sollen, achten Sie
darauf, dass sie mindestens 2 cm
voneinander entfernt platziert werden.

(8 wenn Sie den Kihischrank zum ersten
Mal in Betrieb nehmen, halten Sie sich
bitte an die folgenden Anweisungen fur die
ersten sechs Betriebsstunden.

- Die Kuhlschrankttr sollte nicht zu haufig
gedffnet werden.

- Der Kuhlschrank muss zundchst
volistandig leer arbeiten.

- Ziehen Sie nicht den Netzstecker. Falls
der Strom ausfallen solite, beachten
Sie die Warnhinweise im Abschnitt
LEmpfehlungen zur Problemiésung*.

G Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien sollten zum
zukUnftigen Transport des Gerates
aufbewahrt werden.
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E Nutzung des Kiihlschranks

Thermostateinstelltaste

Die Betriebstemperatur wird liber
die Temperatursteuerung reguliert.
Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5

(On) Min. Max.

1 = Schwichste Kiihlung (warmste
Einstellung)

5 = Starkste Kiihlung (kalteste
Einstellung)

(Oder)

Min. = Schwéchste Kiihlung

(warmste Einstellung)

Max. = Starkste Kiihlung

(k&lteste Einstellung)

Die Durchschnittstemperatur im Inneren
des Kuhlschranks sollte bei etwa +5 °C
liegen.

Bitte wahlen Sie die der gewlinschten
Temperatur entsprechende Einstellung.

Bitte beachten Sie, dass im Kuhlbereich
unterschiedliche Temperaturen herrschen.

Der kélteste Bereich befindet sich
unmittelbar Gber dem Gemusefach.

Die Innentemperatur hangt auch von
der Umgebungstemperatur ab, auBerdem
davon, wie oft die Tur gedffnet wird und
wie viel Lebensmittel im Inneren gelagert
werden.

Beim haufigen Offnen der Tir steigt die
Innentemperatur an.

13

Aus diesem Grund empfehlen wir, die Tur
moglichst schnell wieder zu schlieen.

Die Innentemperatur lhres Kihlschranks
hangt teilweise von folgenden Einfliissen
ab:

e Umgebungstemperatur

e Haufigkeit der Turoffnungen, Offenstehen
der TUr Uber langere Zeit

e FEinlagern von Lebensmitteln, ohne diese
zuvor auf Raumtemperatur abkuhlen zu
lassen

e Platzierung des Kuhlschranks innerhalb
des Raumes (z. B. im direkten
Sonnenlicht).

e Zum Anpassen der Innentemperatur
an solche Einfliisse benutzen Sie das
Thermostat. Die Zahlen rund um die
Thermostateinstelltaste zeigen die
KUhlungsleistung an.

e Falls die Umgebungstemperatur mehr
als 32 °C betragt, wahlen Sie die
hochstmogliche Thermostateinstellung.

e Sofern die Umgebungstemperatur
weniger als 25 °C betragt, wahlen Sie die
geringste Thermostateinstellung.

Kihlen

Lagern von Lebensmitteln

Der Kuhlbereich ist fur die kurzfristige
Lagerung von frischen Lebensmitteln und
Getranken vorgesehen.
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Gefrieren

Einfrieren von Lebensmitteln

Der Gefrierbereich ist mit dem Symbol
gekennzeichnet.

In lhrem Gerat kdnnen Sie frische
Nahrungsmittel einfrieren und auch bereits
gefrorene Lebensmittel lagern.

Bitte beachten Sie dazu die
Empfehlungen auf der Verpackung der
Lebensmittel.

Lagerung von Tiefkiihlkost

Der TiefkUhlbereich ist mit dem Symbol
gekennzeichnet.

Im TiefkUhlbereich kénnen Sie
vorgefrorene Lebensmittel lagern.

Die Lagerungsempfehlungen auf der
Lebensmittelverpackung sollten immer
eingehalten werden.

Abtauen

A) Kiihlbereich

Der Kuhlbereich taut vollautomatisch ab.
Im Betrieb kénnen sich Wassertropfen und
eine 7 — 8 mm starke Eisschicht an der
Innenwand des Kuhlbereiches absetzen.
Dies ist vollkommen normal und ein
Nebeneffekt des Kuhlungssystems. Dank
des automatischen Abtausystems an der
Ruckwand wird das Eis in bestimmten
Abstanden automatisch abgetaut. Weder
Eis noch Wassertropfen mussen manuell
entfernt werden.

Beim Abtauen lauft das Tauwasser in die
Ablaufrinne und flieBt anschlieBend zum
Verdampfer - hier verdunstet das Wasser
automatisch.

Uberzeugen Sie sich regelméBig
davon, dass der Ablauf nicht verstopft ist;

beseitigen Sie eventuelle Verstopfungen mit

dem Stabchen.

Der TiefkUhlbereich wird nicht
automatisch abgetaut, da es ansonsten
schnell zum Verderben gefrorener
Lebensmittel kommen konnte.
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B) Tiefkiihlbereich

Dank einer speziellen
Tauwassersammelschale ist das Abtauen
einfach und nicht mit Verunreinigungen
verbunden.

Tauen Sie zweimal jahrlich ab, oder
wenn die Eisschicht auf etwa 7 mm
angewachsen ist. Um den Abtauprozess
zu starten, schalten Sie das Gerat am
Steckdosenschalter aus und ziehen den
Stecker aus der Steckdose.

Samtliche Lebensmittel sollten in
mehrere Lagen Papier eingewickelt und an
einem kalten Ort (z. B. Kuhlschrank oder
Speisekammer) gelagert werden.

Um den Abtauvorgang zu beschleunigen,
koénnen Sie Schisseln mit warmem Wasser
in das Geréat stellen.

Verwenden Sie keine spitzen oder
scharfen Gegenstande (wie Messer oder
Gabeln) zum Entfernen der Eisschicht.

Verwenden Sie niemals Haartrockner,
elektrische Heizgerate oder ahnliches zum
Beschleunigen des Abtauvorgangs.

Wischen Sie das Tauwasser, welches
sich am Boden des Tiefkihlbereichs
ansammelt, mit einem Schwamm auf.
Trocknen Sie nach Beendigung des
Abtauens die Innenseiten gut ab.

Stecken Sie den Netzstecker wieder
in die Steckdose, schalten Sie die
Stromzufuhr wieder ein.
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Gerat stoppen

Bei Thermostaten mit O-Position:

- Ihr Gerat stoppt, wenn Sie den
Thermostatknopf in die 0-Position drehen.
Das Geréat lauft erst dann wieder an, wenn
Sie den Thermostatknopf wieder auf 1 oder
eine hdhere Position einstellen.

Bei Thermostaten mit ,min“-Position:

- Bitte ziehen Sie zum Abschalten den
Netzstecker.
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ﬂWartung und Reinigung

A\ Verwenden Sie zu Reinigungszwecken
niemals Benzin oder ahnliche Substanzen.

I\ Wir empfehlen, vor dem Reinigen den
Netzstecker zu ziehen.

/\ Verwenden Sie zur Reinigung
niemals scharfe Gegenstande, Seife,
Haushaltsreiniger, Waschmittel oder
Wachspolituren.

G Reinigen Sie das Gehause des Gerates
mit lauwarmem Wasser, wischen Sie die
Flachen danach trocken.

@ zur Reinigung des Innenraums verwenden
Sie ein feuchtes Tuch, das Sie in eine
L&sung aus 1 Teeldffel Natron und
einem halben Liter Wasser getaucht
und ausgewrungen haben. Nach dem
Reinigen wischen Sie den Innenraum
trocken.

/N Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Lampengehause oder andere
elektrische Komponenten eindringt.

/N Wenn Ihr KUhlgerat langere Zeit nicht
benutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker,
nehmen alle Lebensmittel heraus, reinigen
das Gerat und lassen die Ture gedffnet.

G Kontrolieren Sie die Turdichtungen
regelmaBig, um sicherzustellen, dass
diese sauber und frei von Speiseresten
sind.
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N\ Zum Entfernen der TUrablagen raumen Sie
samtliche Gegensténden aus der Ablage
und schieben diese dann nach oben
heraus.

Schutz der Kunststoffflachen

G Geben Sie keine Ole oder stark fetthaltige
Speisen offen in Ihren Kihischrank —
dadurch kénnen die Kunststoffflachen
angegriffen werden. Sollten die
Kunststoffoberflachen einmal mit Ol in
BerUhrung kommen, so reinigen Sie die
entsprechend Stellen umgehend mit
warmem Wasser.
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Empfehlungen zur Problemldsung

Bitte arbeiten Sie diese Liste durch, bevor Sie den Kundendienst anrufen. Das kann
lhnen Zeit und Geld sparen. In der Liste finden Sie haufiger auftretende Probleme,
die nicht auf Verarbeitungs- oder Materialfehler zurtickzufihren sind. Nicht alle hier
beschriebenen Funktionen sind bei jedem Modell verfUgbar.

Der Kihlschrank arbeitet nicht.

Ist der Kihischrank richtig angeschlossen? Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Ist die entsprechende Haussicherung herausgesprungen oder durchgebrannt?
Uberprifen Sie die Sicherung.

Kondensation an den Seitenwanden des Kuhlbereiches. (Multizone, Kihlkontrolle und
FlexiZone)

Sehr geringe Umgebungstemperaturen. Haufiges Offnen und SchiieBen der Tur. Sehr
feuchte Umgebung. Offene Lagerung von feuchten Lebensmitteln. Tur nicht richtig
geschlossen. Kiihlere Thermostateinstellung wahlen.

TUren kirzer gedffnet halten oder seltener 6ffnen.
Offene Behélter abdecken oder mit einem geeigneten Material einwickeln.

Kondensation mit einem trockenen Tuch entfernen und Gberprifen, ob diese erneut
auftritt.

Der Kompressor lauft nicht

Eine Schutzschaltung stoppt den Kompressor bei kurzzeitigen Unterbrechungen der
Stromversorgung und wenn das Gerét zu oft und schnell ein- und ausgeschaltet wird, da
der Druck des Kuhimittels eine Weile lang ausgeglichen werden muss. Ihr Kiihischrank
beginnt nach etwa sechs Minuten wieder zu arbeiten. Bitte wenden Sie sich an den
Kundendienst, falls Ihr Kiihischrank nach Ablauf dieser Zeit nicht wieder zu arbeiten
beginnt.

Der Kuhlschrank taut ab. Dies ist bei einem vollautomatisch abtauenden Kuhischrank vollig
normal. Das Gerat taut von Zeit zu Zeit ab.

Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. Uberpriifen Sie, ob das Gerét richtig angeschlossen
ist.

Stimmen die Temperatureinstellungen?

Eventuell ist der Strom ausgefallen.
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Der Kuhlschrank arbeitet sehr intensiv oder Uber eine sehr lange Zeit.

e |hr neues Gerét ist vielleicht etwas breiter als sein Vorganger. Dies ist vollig normal. GroBe
Kuhlgerate arbeiten oft langere Zeit.

e Die Umgebungstemperatur ist eventuell sehr hoch. Dies ist vollig normal.

e Das Kuhlgerat wurde mdglicherweise erst vor kurzem in Betrieb genommen oder mit
Lebensmitteln gefullt. Es kann einige Stunden 1anger dauern, bis der Kihlschrank seine
Arbeitstemperatur erreicht hat.

e Kurz zuvor wurden gréBere Mengen warmer Speisen im Kihlschrank eingelagert. HeilBe
Speisen flhren dazu, dass der Kuhlschrank etwas langer arbeiten muss, bis die geeignete
Temperatur zur sicheren Lagerung erreicht ist.

e Turen wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen. Dgr KUhlschrank
muss langer arbeiten, weil warme Luft in den Innenraum eingedrungen ist. Offnen Sie die
Turen moglichst selten.

e Die Tur des Kuhl- oder TiefkUhlbereichs war nur angelehnt. Vergewissern Sie sich, dass
die Turen richtig geschlossen wurden.

e Die Kuhischranktemperatur ist sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Kuhlschranktemperatur héher ein und warten Sie, bis die gewlinschte Temperatur erreicht
ist.

¢ Die Turdichtungen von Kuhl- oder Gefrierbereich sind verschmutzt, verschlissen,
beschadigt oder sitzen nicht richtig. Reinigen oder ersetzen Sie die Dichtung. Beschadigte
oder defekte Dichtungen fuhren dazu, dass der Kuhlschrank langer arbeiten muss, um die
Temperatur halten zu kénnen.

Die Temperatur im TiefkUhlbereich ist sehr niedrig, wahrend die Termperatur im
Kuhlbereich normal ist.

e Die TiefkUhitemperatur ist sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die Gefrierfachtemperatur
warmer ein und prifen Sie.

Die Temperatur im Kuhlbereich ist sehr niedrig, wahrend die Termperatur im
TiefkUhlbereich normal ist.

e Die Kuhlitemperatur ist eventuell sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
KUhlbereichtemperatur warmer ein und prifen Sie.

Im Kihlbereich gelagerte Lebensmittel frieren ein.

e Die Kuhltemperatur ist eventuell sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
KUhlbereichtemperatur warmer ein und priifen Sie.

Die Temperatur im Kuhl- oder TiefkUhlbereich ist sehr hoch.

e Die Temperatur des Kihlbereichs ist eventuell sehr hoch eingestellt. Die Einstellung des
KUhlobereichs beeinflusst die Temperatur im Tiefklhlbereich. Stellen Sie den Kihl- oder
TiefkUhlbereich auf die gewlnschte Temperatur ein.

e Turen wurden haufig gedfinet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen; weniger haufig
offnen.

e Die Tur wurde eventuell nicht richtig geschlossen; Tur richtig schlieBen.

e Kurz zuvor wurden gréBere Mengen warmer Speisen im Kihlschrank eingelagert. Warten
Sie, bis der Kuhl- oder TiefkUhlbereich die gewinschte Temperatur erreicht.

e Der Kihlschrank war kurz zuvor von der Stromversorgung getrennt. Ihr Kiihlschrank
braucht einige Zeit, um sich auf die gewtnschte Temperatur abzukthlen.
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e Das Leistungsverhalten des Kihlgerates kann sich je nach Umgebungstemperatur
andern. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

e Der Boden ist nicht eben oder nicht fest. Der Kihlschrank wackelt, wenn er etwas bewegt
wird. Achten Sie darauf, dass der Boden eben ist und das Gewicht des Kihischranks
problemlos tragen kann.

e Das Gerausch kann durch auf dem Kihlschrank abgestellte Gegenstande entstehen.
Nehmen Sie abgestelite Gegenstande vom Kuhlschrank herunter.

e Aus technischen Griinden bewegen sich Flissigkeiten und Gase innerhalb des Gerates.
Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

e Zum gleichmé&Bigen Kuihlen werden Ventilatoren eingesetzt. Dies ist vollig normal und keine
Fehlfunktion.

e Bei heiBen und feuchten Wetterlagen tritt verstérkt Eisbildung und Kondensation auf. Dies
ist vollig normal und keine Fehlifunktion.

¢ Die Turen wurden eventuell nicht richtig geschlossen; Turen komplett schiieBen.

e Turen wurden haufig gedffinet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen; weniger haufig
offnen.

e Eventuell herrscht hohe Luftfeuchtigkeit; dies ist je nach Wetterlage vollig normal. Die
Kondensation verschwindet, sobald die Feuchtigkeit abnimmt.

e Das Innere des Kihlschranks muss gereinigt werden. Reinigen Sie das Innere des
KUhlschranks mit einem Schwamm, den Sie mit lauwarmem oder kohlens&urehaltigem
Wasser angefeuchtet haben.

e Bestimmte Behélter oder Verpackungsmaterialien verursachen den Geruch. Verwenden
Sie andere Behélter oder Verpackungsmaterial einer anderen Marke.

e | ebensmittelpackungen verhindern eventuell das SchlieBen der Tur. Entfernen Sie die
Verpackungen, welche die Tur blockieren.

e Der Kihlschrank steht nicht mit sémtlichen FuRBen fest auf dem Boden und schaukelt bei
kleinen Bewegungen. Stellen Sie die Hoheneinstellschrauben ein.

e Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil genug. Achten Sie darauf, dass der Boden eben
ist und das Gewicht des Kuhlschranks problemlos tragen kann.

e Die Lebensmittel berlinren eventuell den oberen Teil der Schublade. Ordnen Sie die
Lebensmittel in der Schublade anders an.
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BELGIUM B.V.B.A. KUPPERSBUSCH S.P.R.L. 32 2 466 8740 info@kuppersbusch.be
BULGARIA TEKA BULGARIA LTD. " 359 29768 330 29768 332
CHILE TEKA CHILE, SA. " 56 2 4386 000 info@teka.cl

P.R. CHINA TEKA INTERNATIONAL TRADING (Shanghai) " 86 21511 688 41 info@teka.cn
CZECH REPUBLIC TEKA CZS.R.0. " 420 284691940 info@teka-cz.cz
ECUADOR TEKA ECUADOR, S.A. " 593 42100311 ventas@teka.ec
FRANCE TEKA FRANCE S.AS. " 33 134301597 134301598
GERMANY TEKA KUCHENTECHNIK GmbH " a9 27713950 info@teka-kuechentechnik.de
GREECE TEKA HELLAS A.E. " 30 2109760283 info@tekahellas.gr
HUNGARY TEKA HUNGARY KFT " 36 13542110 teka@teka.hu
INDONESIA PT TEKA BUANA " 62 213905274 teka@tekabuana.com
ITALY TEKA ITALIA S.PA. " 39 0775 898271 info@tekaitalia.it
KOREA (SOUTH REP.) TEKA KOREA CO. LTD. " 82 2599 4444 222 345 668
MALAYSIA TEKA KUCHENTECHNIK (MALAYSIA) SDN. " 60 37620 1600 customer_svc@teka.com.my
MAROC TEKA MAROC, SA " 34 942 355 286 942 355 260
MIDDLE EAST TEKA KUCHENTECHNIK MIDDLE EAST FZE " oot 4887 2912 teka@emirates.net.ae
MEXICO TEKA MEXICANA S.A. de C.V. " 52 555 133 0493 ventas@tekamexicana.com.mx
PAKISTAN KUPPERSBUSCH-TEKA PAKISTAN Pvt. Ltd. " 92 42 5757676 426312183
POLAND TEKA POLSKA SP. Z0.0. " 48 22 7383270 teka@teka.com.pl
PORTUGAL TEKA PORTUGAL, S.A. " 351 234 329 500 sacliente@teka.pt
ROMANIA SC TEKA KUCHENTECHNIK ROMANIA SRL " 40 212334450 212334451
RUSSIA TEKARUS LLC "7 495 1013108 info@tekarus.ru
SINGAPORE TEKA SINGAPORE PTE. LTD. " e5 " 67342415 tekasin@pacific.net.sg
SPAIN TEKA INDUSTRIAL, S.A. " 34 " 942355050 mail@teka.com
THAILAND TEKA (THAILAND) CO. LTD. " 66 26522999 265227401
TURKEY TEKA TEKNIK MUTFAK " 90 212288 3134 teka@teka.com.tr
UKRAINE TEKA UA " 380 44 496 0680 info@teka.ua
UNITED ARAB EMIRATES TEKA KUCHENTECHNIK U.A.E. LLC " oon 4283 3047 uaeteka@emirates.net.ae
UNITED KINGDOM TEKA PRODUCTS LTD. v 1235 861916 info@teka.co.uk

USA TEKA USA, INC. " 813 2888820 info@tekausa.com
VENEZUELA TEKA ANDINA, S.A. " 58 2122912821 teka@teka.com.ve

TEKA KUCHENTECHNIK GmbH
Sechsheldener Str. 122

TEKA INDUSTRIAL, S.A.
C/ Cajo, 17

39011 Santander (Spain)
Tel.: +34 942 355050
Fax: +34 942 347694
mail@teka.com

KQ

WWW.teka.com

35708 Haiger (Germany)
Tel.: +49 277181410

Fax: +49 27718141 10
info@teka-kuechentechnik.de
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